
H O T E L

	 	 Porta	con	te	il	ricordo	dei	momenti	che	fanno	la	differenza.	
	 Take	with	you	the	memory	of	the	moments	that	make	a	difference.
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Carraro MaTEraSSI è lieta di presentare 

la nuova collezione Hotel dedicata agli 

alberghi e a tutte le strutture ricettive. 

Una proposta di materassi, letti, sommier e 

complementi quali guanciali, cuscini, piumini 

sviluppati per offrire il massimo in termini di 

qualità per i vostri clienti.

Carraro MaTEraSSI is pleased to 

present the new Hotel collection dedicated 

to hotels and all accommodation facilities. 

A proposal of mattresses, beds, sommier 

and complements such as pillows, cushions, 

duvets developed to offer the maximum in 

terms of quality for your customers.

Momenti di Benessere
la	nuova	collezione	Hotel	
by Carraro Materassi
Well-being moments
the new Hotel collection by Carraro Materassi
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Destinato agli hotel più selettivi, che vogliono oltrepassare 
le aspettative dei clienti e offrire in ogni momento 
del soggiorno un’esperienza di benessere superiore 
in cui il sonno diventa il solo trattamento capace di 
rigenerare il corpo e la mente.

Nato dall’esperienza e dall’innovazione tecnologica, 
come un magico abbraccio, viene realizzata 
attraverso una finitura effetto TOPPER INTEGRATO, 
un prodotto elegante ed esclusivo per un riposo 
che favorisce il relax e aiuta a ritrovare 
le energie per affrontare la giornata al meglio. 

Presente nei modelli Blancò, Benessere, 
Glamour e Gemma.

Intended for the most selective hotels, which 
want to exceed customers’ expectations 
and offer a superior wellness experience 
at any time during their stay, where sleep 
becomes the only treatment capable of 
regenerating body and mind.

Born from experience and 
technological innovation, 
like a magical embrace, it is created 
through an INTEGRATED 
TOPPER effect finish, an elegant 
and exclusive product for a rest that 
promotes relaxation and helps to 
find the energy to face the day better.

Present on models Blancò, 
Benessere, Glamour and Gemma.

Certificazioni - Certifications

Finitura LuxuryLa nostra Storia...
made in Italy
da piu di 70 anni

Luxury finish

Da più di 70 anni Carraro Materassi 

si prende cura del vostro riposo con materassi 

e accessori di alto livello artigianale.

Tessuta nei dettagli di ogni piccolo gesto 

sartoriale, c’è la nostra lunga storia di 

esperienza artigiana, rinnovata e perfezionata 

grazie alle tecniche produttive moderne.

For more than 70 years Carraro Materassi 

have been taking care of your rest with 

mattresses and accessories made with a 

high level of craftsmanship.

Our long history of craftsmanship is woven 

into the details of every little sartorial gesture, 

renewed and perfected thanks to modern 

production techniques.

our history...made in Italy for over 70 years
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Spring  
Springs line

serie 
Spring    
linea Molle
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BlancòBlancò
Rivestimento in tessuto 
stretch colore bianco, 
ignifugo, trapuntato con 
imbottiture ad alto contenuto 
tecnologico. 

Fascia lavorata con quattro 
maniglie in tessuto cucite 
artigianalmente.

Cover made of strech fabric, 
color white, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four 
fabric handles sewn by 
hand.

 
N° 300 MOLLE* 
biconiche con diametro in acciaio da 2,2 mm.

Box system in schiumato con lastra superiore e piantoni
del tipo Alta Resilienza indeformabile. Strato di feltro interno.

 
No 300 biconical steel SPRINGS* 
with a diameter of 2,2 mm.

High Resilience non-deformable foam box system 
with upper layer and supports. Inner felt layer.

B.Bronzo

 
N° 400 MOLLE* 
biconiche con diametro in acciaio da 2,2 mm.

Box system in schiumato con lastra superiore e piantoni
del tipo Alta Resilienza indeformabile. Strato di feltro interno.

 
No 400 biconical steel SPRINGS* 
with a diameter of 2,2 mm.

High Resilience non-deformable foam box system 
with upper layer and supports. Inner felt layer.

B.Argento

* numero molle riferito alla misura matrimoniale * number of springs refers to double bed

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

 
N° 1600 MOLLE INSACCHETTATE 
INDIPENDENTI* 
Box system in schiumato ad Alta Resilienza
indeformabile con lastra superiore in Foamplus e 
rinforzo in feltro di cotone.
Molleggio micropocket 7 zone a portanza differenziata.

No 1600 biconical steel 
INDEPENDENT POCKET SPRINGS * 
High Resilience foam box system
non-deformable with top sheet in Foamplus and
cotton felt reinforcement.
7-zone Micropocket spring with differentiated lift.

N° 800 MOLLE INSACCHETTATE 
INDIPENDENTI* 
Box system in schiumato ad Alta Resilienza
indeformabile con lastra superiore in Foamplus e 
rinforzo in feltro di cotone.
Molleggio pocket 7 zone a portanza differenziata.

No 800 biconical steel 
INDEPENDENT POCKET SPRINGS * 
High Resilience foam box system
non-deformable with top sheet in Foamplus and
cotton felt reinforcement.
7-zone Pocket Spring with differentiated lift.

fINITuRA LuXuRY
LuXuRY fINISH
Un lato topper integrato
Integrated topper on one side

Info pag. 5

Disponibile in versione fissa o sfoderabile
Available in fixed or removable version
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BenessereBenessere
Foam H  
Foam line

serie 
Foam H    
linea 
Schiumato

fINITuRA LuXuRY
LuXuRY fINISH
Un lato topper integrato
Integrated topper on one side

Info pag. 5

Disponibile in versione fissa o sfoderabile
Available in fixed or removable version

Rivestimento in tessuto 
stretch colore bianco, 
ignifugo, trapuntato con 
imbottiture ad alto contenuto 
tecnologico. 

Fascia lavorata con quattro 
maniglie in tessuto cucite 
artigianalmente.

Cover made of strech fabric, 
color white, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four 
fabric handles sewn by 
hand.

Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 19 ca.

Non-deformable foam structure
19 cm.

B. Ge l s omino

Non-deformable foam structure
23 cm.

B. Men t a
Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 23 ca.

Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 21 ca.

Non-deformable foam structure
21 cm.

B. Quercia

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 
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Spring  
Springs line

serie 
Spring    
linea Molle

Emo zioneEmo zione
Rivestimento in tessuto 
stretch colore bianco, 
ignifugo, trapuntato con 
imbottiture ad alto contenuto 
tecnologico. 

Fascia lavorata con quattro 
maniglie in tessuto cucite 
artigianalmente.

Cover made of strech fabric, 
color white, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four 
fabric handles sewn by 
hand.

 
N° 300 MOLLE* 
biconiche con diametro in acciaio da 2,2 mm.

Box system in schiumato con lastra superiore e piantoni
del tipo Alta Resilienza indeformabile. Strato di feltro interno.

 
No 300 biconical steel SPRINGS* 
with a diameter of 2,2 mm.

High Resilience non-deformable foam box system 
with upper layer and supports. Inner felt layer.

E. Bronzo

 
N° 400 MOLLE* 
biconiche con diametro in acciaio da 2,2 mm.

Box system in schiumato con lastra superiore e piantoni
del tipo Alta Resilienza indeformabile. Strato di feltro interno.

 
No 400 biconical steel SPRINGS* 
with a diameter of 2,2 mm.

High Resilience non-deformable foam box system 
with upper layer and supports. Inner felt layer.

E.Argento

* numero molle riferito alla misura matrimoniale * number of springs refers to double bed

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

Disponibile in versione fissa o sfoderabile
Available in fixed or removable version

 
N° 1600 MOLLE INSACCHETTATE 
INDIPENDENTI* 
Box system in schiumato ad Alta Resilienza
indeformabile con lastra superiore in Foamplus e 
rinforzo in feltro di cotone.
Molleggio micropocket 7 zone a portanza differenziata.

 
No 1600 biconical steel 
INDEPENDENT POCKET SPRINGS* 
High Resilience foam box system
non-deformable with top sheet in Foamplus and
cotton felt reinforcement.
7-zone Micropocket spring with differentiated lift.

N° 800 MOLLE INSACCHETTATE 
INDIPENDENTI* 
Box system in schiumato ad Alta Resilienza
indeformabile con lastra superiore in Foamplus e 
rinforzo in feltro di cotone.
Molleggio pocket 7 zone a portanza differenziata.

No 800 biconical steel 
INDEPENDENT POCKET SPRINGS* 
High Resilience foam box system
non-deformable with top sheet in Foamplus and
cotton felt reinforcement.
7-zone Pocket Spring with differentiated lift.
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Foam H  
Foam line

serie 
Foam H    
linea 
Schiumato

EliteElite
Rivestimento in tessuto 
stretch colore bianco, 
ignifugo, trapuntato con 
imbottiture ad alto contenuto 
tecnologico. 

Fascia lavorata con quattro 
maniglie in tessuto cucite 
artigianalmente.

Cover made of strech fabric, 
color white, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four 
fabric handles sewn by 
hand.

Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 19 ca.

Non-deformable foam structure
19 cm.

E. Ge l s omino

Non-deformable foam structure
23 cm.

E. Men t a
Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 23 ca.

Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 21 ca.

Non-deformable foam structure
21 cm.

E. Quercia

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

Disponibile in versione fissa o sfoderabile
Available in fixed or removable version



Resort  
Springs line

serie Resort    
linea Molle
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GlamourGlamour G.Con f o r t
 
N° 300 MOLLE* 
biconiche con diametro in acciaio da 2,2 mm.

Box system in schiumato con lastra superiore e piantoni
del tipo Alta Resilienza indeformabile. Strato di feltro interno.

 
No 300 biconical steel SPRINGS* 
with a diameter of 2,2 mm.

High Resilience non-deformable foam box system 
with upper layer and supports. Inner felt layer.

G.Re la x
 
N° 400 MOLLE* 
biconiche con diametro in acciaio da 2,2 mm.

Box system in schiumato con lastra superiore e piantoni
del tipo Alta Resilienza indeformabile. Strato di feltro interno.

 
No 400 biconical steel SPRINGS* 
with a diameter of 2,2 mm.

High Resilience non-deformable foam box system 
with upper layer and supports. Inner felt layer.

 
N° 1600 MOLLE INSACCHETTATE 
INDIPENDENTI* 

Box system in schiumato ad Alta Resilienza
indeformabile con lastra superiore in Foamplus e 
rinforzo in feltro di cotone.
Molleggio micropocket 7 zone a portanza differenziata.

 
No 1600 biconical steel 
INDEPENDENT POCKET SPRINGS * 

High Resilience foam box system
non-deformable with top sheet in Foamplus and
cotton felt reinforcement.
7-zone Micropocket spring with differentiated lift.

* numero molle riferito alla misura matrimoniale * number of springs refers to double bed

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

fINITuRA LuXuRY
LuXuRY fINISH

Un lato topper integrato
Integrated topper on one side

Info pag. 5

Rivestimento in tessuto 
jaquard colore avorio, 
ignifugo, trapuntato con 
con fibre ad alto contenuto 
tecnologico. 

Fascia trapuntata con 
quattro maniglie  in stoffa 
cucite.

Cover made of jaquard 
fabric, color ivory, flame 
retardant, quilted with high-
tech padding. 

Edge worked with four 
fabric handles sewn by 
hand.

G.Lux
 
N° 800 MOLLE INSACCHETTATE 
INDIPENDENTI* 

Box system in schiumato ad Alta Resilienza
indeformabile con lastra superiore in Foamplus e 
rinforzo in feltro di cotone.
Molleggio pocket 7 zone a portanza differenziata.

 
No 800 biconical steel 
INDEPENDENT POCKET SPRINGS * 

High Resilience foam box system
non-deformable with top sheet in Foamplus and
cotton felt reinforcement.
7-zone Pocket Spring with differentiated lift.



Ignis  
Foam line

serie Ignis    
linea 
Schiumato

GemmaGemma

fINITuRA LuXuRY
LuXuRY fINISH

Un lato topper integrato
Integrated topper on one side

Info pag. 5

Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 19 ca.

Non-deformable foam structure
19 cm.

G. Ge l s omino

Non-deformable foam structure
23 cm.

G. Men t a
Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 23 ca.

Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 21 ca.

Non-deformable foam structure
21 cm.

G. Quercia

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

Rivestimento in tessuto 
jaquard colore avorio, 
ignifugo, trapuntato con 
con fibre ad alto contenuto 
tecnologico. 

Fascia trapuntata con 
quattro maniglie  in stoffa 
cucite.

Cover made of jaquard 
fabric, color ivory, flame 
retardant, quilted with high-
tech padding. 

Edge worked with four 
fabric handles sewn by 
hand.

16 17
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Resort series  
Springs line

serie Resort    
linea Molle

* numero molle riferito alla misura matrimoniale

 
N° 300 MOLLE* 
biconiche con diametro in acciaio da 2,2 mm.

Box system in schiumato con lastra superiore e piantoni
del tipo Alta Resilienza indeformabile. Strato di feltro interno.

Rivestimento tessuto jaquard colore avorio, ignifugo, 
trapuntato con imbottiture ad alto contenuto tecnologico. 

fascia lavorata con quattro maniglie in stoffa 
cucite artigianalmente.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

* number of springs refers to double bed

 
No 300 biconical steel SPRINGS* 
with a diameter of 2,2 mm.

High Resilience non-deformable foam box system 
with upper layer and supports. Inner felt layer.

Cover made of jaquard fabric, color ivory, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four fabric handles sewn by hand.

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

 
N° 400 MOLLE* 
biconiche con diametro in acciaio da 2,2 mm.

Box system in schiumato con lastra superiore e piantoni
del tipo Alta Resilienza indeformabile. Strato di feltro interno.

Rivestimento tessuto jaquard colore avorio, ignifugo, 
trapuntato con imbottiture ad alto contenuto tecnologico. 

fascia lavorata con quattro maniglie in stoffa 
cucite artigianalmente.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

* numero molle riferito alla misura matrimoniale

* number of springs refers to double bed

 
No 400 biconical steel SPRINGS* 
with a diameter of 2,2 mm.

High Resilience non-deformable foam box system 
with upper layer and supports. Inner felt layer.

Cover made of jaquard fabric, color ivory, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four fabric handles sewn by hand.

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

ConfortCon fort RelaxRelax
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Lux

* numero molle riferito alla misura matrimoniale

 
N° 800 MOLLE INSACCHETTATE 
INDIPENDENTI* 

Box system in schiumato ad Alta Resilienza
indeformabile con lastra superiore in Foamplus e 
rinforzo in feltro di cotone.
Molleggio pocket 7 zone a portanza differenziata.

Rivestimento tessuto jaquard colore avorio, ignifugo, 
trapuntato con imbottiture ad alto contenuto tecnologico. 

fascia lavorata con quattro maniglie in stoffa 
cucite artigianalmente.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

* number of springs refers to double bed

 
No 800 biconical steel 
INDEPENDENT POCKET SPRINGS * 

High Resilience foam box system
non-deformable with top sheet in Foamplus and
cotton felt reinforcement.
7-zone Pocket Spring with differentiated lift.

Cover made of jaquard fabric, color ivory, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four fabric handles sewn by hand.

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

* numero molle riferito alla misura matrimoniale

 
N° 1600 MOLLE INSACCHETTATE 
INDIPENDENTI* 

Box system in schiumato ad Alta Resilienza
indeformabile con lastra superiore in Foamplus e 
rinforzo in feltro di cotone.
Molleggio micropocket 7 zone a portanza differenziata.

Rivestimento tessuto jaquard colore avorio, ignifugo, 
trapuntato con imbottiture ad alto contenuto tecnologico. 

fascia lavorata con quattro maniglie in stoffa 
cucite artigianalmente.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

* number of springs refers to double bed

 
No 1600 biconical steel 
INDEPENDENT POCKET SPRINGS * 

High Resilience foam box system
non-deformable with top sheet in Foamplus and
cotton felt reinforcement.
7-zone Micropocket spring with differentiated lift.

Cover made of jaquard fabric, color ivory, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four fabric handles sewn by hand.

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

Resort series  
Springs line

serie Resort    
linea MolleLux
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Timo

Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 19 ca.
Rivestimento tessuto jaquard colore avorio, ignifugo, 
trapuntato con imbottiture ad alto contenuto tecnologico. 

fascia lavorata con quattro maniglie in stoffa 
cucite artigianalmente.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

Approx. 19 cm thick, 
non-deformable foam layer.
Cover made of jaquard fabric, color ivory, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four fabric handles 
sewn by hand.

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1IM.

Approx. 21 cm thick, 
non-deformable foam layer.
Cover made of jaquard fabric, color ivory, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four fabric handles 
sewn by hand.

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1IM.

Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 21 ca.
Rivestimento tessuto jaquard colore avorio, ignifugo, 
trapuntato con imbottiture ad alto contenuto tecnologico. 

fascia lavorata con quattro maniglie in stoffa 
cucite artigianalmente.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

Ignis series   
Foam line

serie Ignis    
linea 
Schiumato

Eucalipto Eucalipto Timo
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Struttura in schiumato indeformabile 
da cm 23 ca.
Rivestimento tessuto jaquard colore avorio, ignifugo, 
trapuntato con imbottiture ad alto contenuto tecnologico. 

fascia lavorata con quattro maniglie in stoffa 
cucite artigianalmente.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

Approx. 23 cm thick, 
non-deformable foam layer.
Cover made of jaquard fabric, color ivory, flame retardant, 
quilted with high-tech padding. 

Edge worked with four fabric handles 
sewn by hand.

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1IM.

Struttura in schiumato indeformabile 
con diverse altezze.
Rivestimento tessuto colore bianco, ignifugo. 
Versione sfoderabile.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

Non-deformable foam layer 
in various heights.
upholstery fabric colour white, flame retardant. 
Removable version. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1IM.

Betulla 

Ignis 
series   
Foam line

serie Ignis    
linea 
Schiumato

Clinic series   
Foam line

serie Clinic    
linea 
Schiumato

Betulla 
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Una rete dalle molteplici funzioni: 
il materasso viene agganciato alla rete, 
che può così essere riposta in posizione verticale.
La rete diventa così un arredo indispensabile 
negli alberghi, fornendo un ulteriore posto letto 
poco ingombrante e sempre pronto all’uso 
risparmiando spazio.

This is a multi-purpose base: the mattress 
is attached to the base, which can then 
be placed in an upright position.
This way the base becomes an essential 
furnishing in hotels, providing an additional 
space-saving bed that is always ready 
for use, thus saving space.

Rete	Hotel
Hotel bedsprings

Fascia perimetrale, longheroni 
di rinforzo in legno e struttura interna portante 
in acciaio.

Piano d’appoggio: rete in profilato d’acciaio 
con doghe in multistrato di faggio.

Fascia laterale imbottita da cm 21 finita.

Rivestimento sfoderabile con pratico sistema a Velcro. 
Tutti i rivestimenti impiegati nella realizzazione 
dei sommiers sono ignifughi.

Perimeter band, strengthening bars 
and angle brackets for legs in solid wood.

Support area in solid wooden slats.

21 cm overall padded side strip.

Removable cover with practical Velcro system. 
Covering: all coverings used in the realization of the 
mattress supports are fireproof.

Ampia scelta di piedini
Ample choice of feet

Sommier
Silver

Ampia scelta di piedini
Ample choice of feet

Gold

Kit di unione SOMMIER - MATERASSI
Kit union SOMMIER - MATTRESSES
Su richiesta disponibile kit gancio unione Sommier.
On demond available kit union hook.

On demond available

fisso/sfoderabile
fixed / removable

A

Silver 
Piano Rigido - 
Hard Top 
A

B

doghe - slats

Silver 
Doga - Slat    
B

C

Cerniera di unione 
2 MATERASSI

union zip 
2 MATTRESSES

Struttura in legno massiccio.

Piano d’appoggio in assi di legno massello 
per la versione PIANO RIGIDO.

Piano d’appoggio in doghe di faggio per 68x8 
nella versione DOGHE.

Piano d’appoggio in molle d’acciaio temperato 
per la versione A MOLLE.

Fascia laterale imbottita da cm 21 finita.

Nella parte inferiore pannello di chiusura in tessuto.

Rivestimento: Tutti i tessuti impiegati per la realizzazione 
dei sommiers sono ignifughi.

I sommier posso essere realizzati sia in versione 
fISSA sia SfODERABILE.

I piedi sono in PVC.

Wood structure.

Table top in wood boards 
for the HARD TOP version.

Table top in beech slats for 68x8 
in the SLATS version.

Top in hardened steel springs 
for the SPRING version.

21 cm padded side band finished.
In the lower part closing panel in fabric.

Upholstery: All the fabrics used for the realization 
of the sommiers they are fireproof.

The sommier can be made in both fIXED and 
REMOVABLE versions.

The feet are in PVC.

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

OMOLOGA del Ministero degli Interni 
nella classe di reazione al fuoco 1IM. 

APPROVAL by the Ministry of the Interior 
in fire reaction class 1 IM. 

Disponibile su richiesta

Residence 
series   
Beds line

Domino 
series   
Beds line

serie 
Residence    
linea Letti

serie 
Domino    
linea Letti

Disponibile sia nella versione 
fissa (cucito), 
che nella pratica versione 
sfoderabile con strap in velcro.

Available both in the fixed stitched version, 
and in the practical removable version 
with velcro strap.

ecopelle

lastra espanso
molle

Silver 
Molle - Springs    
C
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80% CO - 20% PL
SPuGNA - TERRYICECLIMA

63% PL - 37%  BREEZE

100% CO

COTONE
59% PL - 41% AMICOR

Trapuntato COTTON 
100% PL

Fresh
fodera stop fire line 
with stop fire line covers

100% PL

Coprimaterassi  
Mattress covers

è-plume topper, composed of a 5 cm high 
è-plume sheet adds comfort to your 
mattress and prolongs its life, welcomes 
your sleep in lightness and with all the 
softness of a latest generation material. 
High breathability. The covering is made 
of hypoallergenic fabric completely remo-
vable on 4 sides thanks to a convenient zip 
and machine washable. The fixing to the 
mattress takes place thanks to 4 comfortable 
elastic bands placed in the corners.

www.eplume.it
lavabile 

in autoclave
antibatteRicoelaStico alta 

tRaSpiRabilità
poStuRa 

coRRetta

Topper in è-plume, composto da una lastra 
in è-plume alta 5 cm aggiunge confort al 
vostro materasso e ne prolunga la durata, 
accoglie il tuo sonno nella leggerezza e con 
tutta la morbidezza di un materiale di ultima 
generazione. Alta traspirabilità. 
Il rivestimento è realizzato in tessuto anallergi-
co completamente sfoderabile sui 4 lati grazie 
ad una comoda zip e lavabile in lavatrice. Il 
fissaggio al materasso avviene grazie a 4 comodi 
elastici poste negli angoli.

è-plume

Memory
The Memory foam topper, made up of 
a 4 cm high memory foam sheet, 
adapts perfectly to the body shapes, 
ensuring adequate support and a marked 
improvement in the quality of rest. 
The covering is made of hypoallergenic 
fabric completely removable on 4 sides 
thanks to a convenient zip and machine 
washable. 
The fixing to the mattress takes place thanks to 4 
comfortable elastic bands placed in the corners.

elaStico antibatteRicopoStuRa 
coRRetta

Il topper in Memory foam, composto da una 
lastra in memory foam alta 4 cm, si adatta 
perfettamente alle forme del corpo garantendo 
un sostegno adeguato e un netto miglioramen-
to della qualità del riposo.
Il rivestimento è realizzato in tessuto analler-
gico completamente sfoderabile sui 4 lati 
grazie ad una comoda zip e lavabile in lava-
trice. Il fissaggio al materasso avviene grazie a 
4 comodi elastici poste negli angoli.

antibatteRicoalta 
tRaSpiRabilità

TRAPuNTATO - QuILTED fIBER TOPPER

TESSuTO - fABRIC: 100 PL

Topper in fibra dal notevole confort 
con lavorazione artigianale e trapuntatura 
ad onda che ne esalta la morbidezza. 
Lavabile ad acqua a 60°.

Fiber topper with remarkable 
comfort with craftsmanship and 
wave quilting that enhances its softness. 
Washable with water at 60 °.

fibra fiber

Coprimaterasso traspirante al vapore ma impermeabile ai liquidi, 
realizzato attraverso una pellicola poliuretanica accoppiata alla spugna jersey.

Anallergico antiacaro antibatterico e antifunghi è lavabile in lavatrice ad alte temperature.

Mattress cover breathable with steam but impermeable to liquids, 
made through a polyurethane film match to the jersey sponge.

Hypoallergenic antibacterial and antifungal mite is machine washable at high temperatures.

Tessuto accoppiato: superiore: spugna jersey - inferiore: film poliuretano

Match fabric: superior part: terry - upper part: polyurethane film 

80% CO - 20 % PL

lavabile 
in autoclave

antibatteRicoalta 
tRaSpiRabilità

Topper realizzato con micro sfere in poliestere 
ad effetto piuma. Lavabile a 30°.

Topper made with polyester feather 
effect spheres. Washable at 30°.

Softly

Topper

Suite

Hotel
Accessories

Accessori 
Hotel    
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NATuRAL fRESH CERVICALE  
Guanciale a doppia onda realizzato in schiuma viscoelastica Natural Fresh, 
materiale che si adatta alla forma della testa e del collo senza esercitare nessuna pressione 
contraria permettendo un corretto rilassamento della muscolatura, 
i canali di traspirazione trasversale che favoriscono la micro circolazione dell’aria.

NATuRAL fRESH SAPONETTA 
Guanciale in schiuma viscoelastica a lenta memoria Natural Fresh, 
termosensibile ed automodellante, forato e con canali di traspirazione 
trasversale che favoriscono la micro circolazione dell’aria.

ROuNDED NATuRAL fRESH
Slow Fresh Natural viscoelastic foam pillow, thermosensitive and self-modeling, 
perforated and with transpiration transversal channels that favor micro air circulation.

CERVICAL NATuRAL fRESH
Double wave pillow made of Natural Fresh viscoelastic foam, material that adapts to the shape 
of the head and neck without exerting any counter pressure allowing a correct relaxation of the 
muscles, transversal transpiration holes that favor micro air circulation.

ALOE SAPONETTA 
Guanciale in schiuma a lenta memoria e fori passanti per 
una maggiore traspirazione, profilo classico a saponetta, 
ha un trattamento agli oli essenziali di ALOE VERA.

ROuNDED ALOE
Slow memory foam pillow and through holes for greater breathability, 
classic soap bar profile, it has a treatment with essential oils of ALOE VERA.

ALOE CERVICALE  
Guanciale cervicale realizzato con una schiuma a lenta memoria 
a fori passanti con trattamento agli oli essenziali di ALOE VERA, 
la sua forma a doppia onda permette un corretto rilassamento della muscolatura del collo.

CERVICAL ALOE
Cervical pillow made with a slow-memory foam with through holes with treatment 
with essential oils of ALOE VERA, its double wave shape allows a correct relaxation 
of the neck muscles.

YOYO MEM SAPONETTA 
Guanciale in Memory che garantisce un sostegno attivo con adattabilità alla postura 
richiesta dal capo appoggiato, consentendo il rilascio della muscolatura interessata 
senza esercitare spinte contrarie. Prodotto anallergico, antistatico, inodore.

YOYO MEM fOAM SHAPE
Memory pillow that ensures active support with adaptability to the posture 
required by the supported head, allowing the release of the affected muscles 
without exerting counter thrusts. Anallergic, antistatic, odorless product.

YOYO MEM CERVICALE  
Guanciale in Memory con forma a doppia onda che consente un supporto ergonomico del 
capo, favorendo la possibilità di dormire più “BASSO”, appoggiando l’incavo del collo sull’onda 
più bassa e più “ALTO” appoggiandolo sull’onda più alta.

YOYO MEM DOuBLE WAVE
Memory foam pillow with a double wave shape that allows an ergonomic support of the 
garment, favoring the possibility of sleeping more “LOW”, placing the hollow of the neck on the 
lowest wave and the most “HIGH” resting it on the highest wave.

LATTICE CERVICALE 
Caratterizzato dalla linea anatomica a due livelli, questo guanciale, in Lattice alveolato, 
indeformabile e anallergico, accoglie perfettamente la nuca durante il sonno.
Struttura interna: 80% schiuma di lattice e 20% lattice di origine naturale.
Maglina di rivestimento: 100% CO. Composizione tessile: 100% CO.

LATTICE SAPONETTA 
In Lattice alveolato, questo guanciale anallergico vanta massima indeformabilità e consente 
alle vertebre cervicali di riprendere la loro posizione naturale, sia che tu dorma supino o sul fianco. 
Struttura interna: 80% schiuma di lattice e 20% lattice di origine naturale.
Maglina di rivestimento: 100% CO. Composizione tessile: 100% CO.

NECK LATEX
Characterised by a two-level anatomical line, this honeycomb Latex non-deformable 
and anallergic pillow perfectly cradles the neck during sleep. 
Internal structure: 80% latex foam and 20% natural latex. Covering fabric: 100% CO. 
Textile composition: 100% CO.

ROuNDED LATEX
This hypoallergenic pillow in honeycombed Latex offers maximum inalterability and allows 
the cervical vertebra to resume their natural position, whether you sleep on your back or side. 
Internal structure: 80% latex foam and 20% natural latex. 
Covering fabric: 100% CO. Textile composition: 100% CO.

ROuNDED NINfA
Made with a new innovative elastic and performing foam, this soap-like pillow 
offers excellent support to the head, very breathable thanks to its processing 
with transverse cuts.

NINfA SAPONETTA 
Realizzato con una nuova schiuma innovativa elastica e performante, 
questo guanciale a saponetta offre un ottimo sostegno al capo, 
molto traspirante grazie alla sua lavorazione ad intagli trasversali.

NINfA CERVICALE  
Guanciale con sostegno alla zona cervicale realizzato con una nuova schiuma 
innovativa elastica e performante, molto traspirante grazie alla sua lavorazione 
ad intagli trasversali.

CERVICAL NINfA
Pillow with support to the cervical area made with a new innovative 
elastic and performing foam, very breathable 
thanks to its processing with transverse cuts.

é-PLuME BASIC  

E-plume è un materiale innovativo, leggero come una piuma 
che grazie alle sue caratteristiche di massima traspirazione 
e alla sua lavorazione di ondulazione a doppia onda permette 
un perfetto sostegno della zona cervicale.

E-plume is an innovative material, light as a feather that, 
thanks to its characteristics of maximum transpiration 
and its double-wave undulation, allows perfect support of the cervical area.

Lattice    
Latex

Schiumato    
foam

Memory    

Guanciali  
Pillows
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F ibra    
fiber

ANALLERGIC fIBER
Pillow padded with hypoallergenic polyester fiber, 
for a firm and consistent support for those who sleep on their stomach or side. 
Cotton lining.

fLuffY HYPOALLERGENIC fIBER
A pillow with a Roll fill thecnology inside, 
offers a soft and comfortable support. Cotton lining.

fIBRA ANALLERGICA 
Guanciale imbottito di fibra di poliestere 
ipoallergenica, per un appoggio deciso
e consistente per chi dorme a pancia in su o sul fianco. 
fodera in cotone. 

IGNIfuGO 
Guanciale con soffice fibra ignifuga.

fLAME RETARDANT 
flame retardant fiber pillow.

fLuffY 
fIBRA ANALLERGICA 
Un guanciale dal cuore tecnologico 
effetto piuma Fluffy, offre un sostegno soffice 
e confortevole. 
Ideale per chi dorme a pancia in su o di fianco. 
fodera in cotone. Guanciale lavabile a 30°.

Fai trovare ai tuoi ospiti 
il menù DeI CUSCInI
per la scelta del guanciale 
perfetto per il loro riposo.

Lo trovi nella maggior parte degli hotel 

business e di lusso: il menù dei Cuscini, 

che offre la possibilità ai clienti di scegliere il 

guanciale perfetto per loro: 

ipoallergenico, in Memory, in lattice, ecc.

Let your guests find it
the PILLOW menU
for the choice of the pillow
perfect for their rest.

You can find it in most hotels

business and luxury: the Pillow menu,

which gives customers the opportunity 

to choose the perfect pillow for them:

hypoallergenic, in Memory, in latex, etc.

Which pillow?     Fai scegliere al tuo ospite
   il suo guanciale preferito!

Let your guest choose his pillow!

Tessuto accoppiato: superiore: spugna jersey 
inferiore: film poliuretano

Match fabric: superior part: terry
upper part: polyurethane film 

80% CO - 20 % PL

La capacità di essere traspirante al vapore ma impermeabile ai liquidi: ecco ciò che distingue 
la fodera in tessuto Suite dalle altre, prive della pellicola poliuretanica accoppiata alla spugna jersey 
che caratterizza questo specifico prodotto. 
Anallergica, antiacaro, antibatterica ed antifunga, è lavabile in lavatrice fino ad una temperatura di 90°.

The ability to be breathable in the vapor but impermeable to liquids: that’s what sets it apart
the Suite fabric lining from the others, without the polyurethane film coupled to the sponge jersey 
that characterizes this specific product.
Hypoallergenic, anti-mite, antibacterial and anti-fungal, it is machine washable up to 
a temperature of 90°.

Foderine  
Pillow covers

Hotel		
Suite
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   Business solution

Il noleggio operativo è una soluzione innovativa personalizzata che consente di semplificare 
e rendere pianificabile l’investimento del tuo hotel. 
Avere un sistema letto rinnovato permette di offrire garanzia di alta qualità del comfort e benessere 
dell’ospite e da oggi è possibile offrire un vantaggio finanziario reale anche per il tuo hotel.

Cosa è possibile noleggiare?
Materassi • Sommier • Testiere • Divano letto

Quali sono i vantaggi del noleggio operativo?
I 5 vantaggi principali che potrete ottenere se scegliete la locazione operativa 
per la vostra struttura ricettiva:

• Maggiore liquidità
• Efficace pianificazione degli investimenti
• Miglioramento della qualità degli investimenti
• Anticipo sulla concorrenza
• Massima flessibilità

Come richiedere il noleggio?
Se siete interessati alla formula del noleggio operativo 
per la vostra struttura ricettiva è sufficiente contattarci 
e sarà nostra cura offrirvi maggiori informazioni 
e valutare insieme la miglior soluzione possibile 
in base alle vostre esigenze.

Contact us!
La certezza di gestire i costi senza sorprese!

   Operational rental

Operational rental is an innovative customized solution that 
allows you to simplify and make your hotel investment planable.

Having a renewed bed system allows you to offer a high quality guarantee of guest comfort and 
well-being and from today it is possible to offer a real financial advantage for your hotel as well.

What can I rent?
Mattresses • Bad bases • Headboards • Sofa bed

What are the advantages of operating rental?
The 5 main advantages that you can get if you choose the operating location 

for your accommodation:

• Greater liquidity

• Effective investment planning

• Improvement of the quality of investments

• Advance on the competition

• Maximum flexibility

How to request the rental?
If you are interested in the operating rental formula for your accommodation, 

simply contact us and we will offer you more information and 
evaluate together the best possible solution based on your needs.

The certainty of managing costs no surprises!

Una collezione studiata per garantire un sonno protetto da allergeni, 
per il benessere dei vostri clienti. 
Una linea specifica per le strutture ricettive, prodotti con materiali di assoluto pregio. 
Grazie al potere calorifico, i vantaggi dell’isolamento durante il sonno e 
la capacità di assorbire l’umidita emessa dal corpo, 
il piumino rappresenta una copertura ideale per ogni esigenza di confort, 
apprezzata da tutti gli albergatori in tutte le stagioni e a tutte le latitudini.

A collection designed to ensure sleep protected from allergens, 
for the well-being of your customers. 
A specific line for accommodation facilities, produced with top quality materials. 
Thanks to the calorific value, the advantages of insulation during sleep 
and the ability to absorb the humidity emitted by the body, 
the duvet represents an ideal cover for every comfort need, 
appreciated by all hoteliers in all seasons and at all latitudes.
 

Piumino trapuntato imbottito in fibra 100% poliestere, 
è anallergico, traspirante, igroscopico e termoregolatore. 
Dotato di una elevata coibenza – ovvero la capacità 
di mantenere sempre le temperature ottimali desiderate.

Disponibile in diverse grammature a seconda delle esigenze: 
da 100 a 300 gr/mq.
Disponibile anche in versione ignifuga.

Quilted padded down in 100% polyester fiber, 
it is hypoallergenic, breathable, hygroscopic and thermoregulatory. 
Equipped with high insulation - that is, 
the ability to always maintain the desired optimum temperatures.

Available in different weights according to needs: 
from 100 to 300 gr / m2.
Available flameretardant.

Sacchi	piumino	e	lenzuola		
Duvet bags and sheets

Ampia scelta di sacchi piumino di tutte le dimensione bianchi e colorati.
Wide choice of white and colored duvet bags of all sizes.

Noleggio operativoPiuminiDown
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